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n la intrincada realidad de la lengua espafiola, la elipsis constituye un feno-
meno de gran interés y complejidad. Con representaciones en diferentes nive-
les del lenguaje, la elipsis despierta la atencién de los estudiosos de la lengua,
que se han dedicado, desde los origenes de la linglistica como ciencia, a su
exploracion, con la finalidad de desentrafar su naturaleza, sus diversas mani-
festaciones y sus implicaciones en la comunicacién humana’, y, en definitiva, de
alcanzar la comprension de este fendmeno linguistico.

En la presente monografia, nos sumergiremos en el complejo mundo de la elip-
sis, especialmente, en la lengua espanola, exploraremos algunas de sus facetas,
proporcionaremos diferentes teorias desarrolladas acerca de ella desde diversas
perspectivas, intentaremos desentranar sus mecanismos subyacentes y analiza-
remos algunas de sus multiples manifestaciones en los diferentes contextos dis-
cursivos. Asimismo, debido al area de la lingliistica aplicada en la que se enmar-
ca esta tesis, abordaremos algunas de las propuestas didacticas y estudios que
han analizado el tratamiento de la elipsis en cursos de espainol como segunda
lengua y los problemas que ésta puede ocasionar en los estudiantes.

En los ultimos afos, también se ha atendido a este fendmeno en la comunicacién no-humana,
tema que abordaremos brevemente en el capitulo 6 de la presente monografia.

E-eleando 38/2025



Margarita Susilla Quesada La gramaticalizacion del silencio...

La fascinacién por el fenémeno de la elipsis proviene, esencialmente, de la ca-
pacidad que tiene el ser humano de comunicar, también, sin palabras. En la
tradicion linglistica ha predominado el estudio de la palabra literal, la palabra
presente en el discurso, pero es el silencio, la palabra que no se oye ni se ve, la
que sorprende e interpela’.

Siguiendo las palabras de Jiménez Julia (citado en Marti 1998: 369): “la primera
tarea para una adecuada utilizaciéon del término elipsis sera la de definirlo en
relacion con otras omisiones o con otras ausencias que no impliquen omisiéon’,
asi pues, es primordial partir del concepto del silencio, el concepto mas general,
que incluye, en su amplia realidad, otros muchos fendmenos. Por tanto, a con-
tinuacién, trataremos de proporcionar una vision general de la relacién entre
estos conceptos, a modo de introduccion, para posteriormente adentrarnos en
el estudio de la elipsis.

La elipsis es la manifestacion del silencio en la gramatica. Por eso, vamos a pre-
sentar alguna idea sobre el silencio. Los estudios de los actos silenciosos partie-
ron de la concepciéon de estos como el espacio que dejaba la palabra, es decir,
el punto de vista de los primeros investigadores era que el silencio era simple-
mente un vacio de habla, de significado, de intencidon y de comunicacién. Sin
embargo, a partir de los afos 70, este elemento comenzé a recibir mayor aten-
cién por los pragmaticos, ya que, en ese momento, se percibié su valor en la
comunicacion (Camargo y Méndez Guerrero 2013). El silencio puede, de hecho,
significar cualquier cosa que pueda decirse con palabras y, por ello, en las ulti-
mas décadas, algunos estudiosos de la conversacién y la pragmatica espafiola
nos han proporcionado reflexiones muy acertadas sobre los actos silenciosos y,
para alcanzar la comprensién del foco de nuestro estudio: la elipsis, considera-
da como la gramaticalizacién del silencio, es pertinente atender a lo que estos
autores tienen que decir acerca de los fendmenos de ausencia de habla, sus
razones y sus funciones en la comunicacion.

El presente estudio observa la elipsis desde una perspectiva general, que, como veremos mas ade-
lante, podria recibir el nombre de omisién, pues no se habla de elipsis Unicamente en la sintaxis,
sino que también se ha considerado una figura retérica y literaria; uno de los cuatro movimientos
candnicos de la narracion: escena, sumario, pausa descriptiva y elipsis (Diccionario Espafiol de Tér-
minos Literarios Internacionales 2015).
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En primer lugar, se hace necesario definir la frontera entre silencio y mutismo.
Los actos silenciosos, como hemos mencionado, son elementos plenamente
comunicativos, y es esta la caracteristica que los diferencia del mutismo, en el
gue se considera que hay ausencia de intencién comunicativa. Para el objeto
del presente trabajo, nos atafie el primero de ellos, ya que se trata del primer
miembro de un continuum en el que lo siguen otros fenémenos de ausencia de
palabras, pero con alta carga comunicativa, como los gestos, los elementos cua-
si éxicos y la omisién y, dentro de ella, la elipsis y los elementos tacitos. Todos
estos elementos tienen una apariencia de vacio de significado y, sin embargo,
“en la conversacidn nuestro silencio hace significado y termina siendo palabra
en los discursos de los otros” (Miroli 2003: 3, citado en Moya 2012: 65). De esta
manera, cuando callamos, nuestro interlocutor construye un discurso mental,
realizando un proceso inferencial a partir de nuestras palabras, pero también de
nuestros silencios. Por tanto, la capacidad de transformar el silencio en palabra
es imprescindible para comprender completamente un mensaje y, por tanto,
participar en actos comunicativos en una segunda lengua.

De hecho, Poyatos, en 1994 (citado en Méndez Guerrero 2013), planted que la
estructuracion basica de la comunicacién humana estaba constituida por tres
elementos: (i) los sonidos, (ii) los silencios y (iii) los movimientos o las posiciones
estaticas. El autor continuaba afirmando que la comunicacién efectiva ocurre
cuando se descodifican todos estos elementos en su conjunto, pues es esta infe-
rencia simultéanea la que nos proporciona el significado completo del mensaje.
Por ello, su tratamiento individual llevaria a malentendidos y errores de comu-
nicacion, es decir, la plena atencién a los elementos verbales o, mas concreta-
mente, verbalizados’ de un mensaje supone un proceso inferencial parcial que
puede llevar a la construccién de un significado erréneo.

Los actos silenciosos son, por lo tanto, signos paralingliisticos que tienen una
intencién y una funcion. Esto los convierte en actos comunicativos, ya que, si-
guiendo las palabras de Escandell (2006, citado en Méndez Guerrero 2013), todo
acto comunicativo esta caracterizado por tener una intencionalidad’; resulta de
una eleccion. En concordancia con esta postura, Méndez Guerrero (2013: 69)
apuntaba que “cuando hacemos uso del silencio, lo hacemos con una intencién
y, al mismo tiempo, realizamos una accioén, la de callar, para lograr un fin".

Hacemos esta anotacién con el fin de recalcar que la elipsis no es ausencia de palabras, sino que se
trata de palabras que no se verbalizan.

Por otro lado, es oportuno aclarar que, a pesar de que el silencio es siempre intencional, no siempre
es consciente, pues, a proposito de la intencionalidad y consciencia pragmaticas, Searle (2001, cita-
do en Méndez Guerrero 2013) afirmaba que no son obligatoriamente simultdneas en la interaccion.
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Ademas, estos actos silenciosos cobran significado gracias a las convenciones
sociales, gracias a las reglas comunicativas que se han negociado en un grupo
determinado de hablantes o en una comunidad de practica’ concreta. Esto ul-
timo es especialmente importante, pues, dentro de una comunidad, el silencio
cobra unas caracteristicas concretas, de las que son conscientes todos sus inte-
grantes y que lo hacen, por tanto, significativo y de facil comprensién. Es decir,
el conocimiento del funcionamiento del silencio en una comunidad de habla
hace mas facil el proceso de inferencia que requiere su uso en la interaccién.

Sin embargo, es cierto que la comprension del funcionamiento y valores del
silencio en una comunidad requiere de mucho estudio, y la participaciéon en
un acto comunicativo en el que se deben codificar y decodificar todos los ele-
mentos (sonidos, silencios y movimientos o ausencias de movimiento) es una
tarea enormemente compleja, especialmente para aquellas personas que na-
cieron en otras comunidades de practica. La complejidad de este proceso se
explica por la consideracion del silencio como una de las formas de expresién
que demandan de mayor procesamiento inferencial (Camargo y Méndez Gue-
rrero 2015)°. La interpretacién de los actos silenciosos requiere, en primer lugar,
de gran cantidad de informacién sobre el contexto comunicativo y, en segun-
do lugar, de un extenso conocimiento compartido entre los interlocutores. Esta
gran dependencia de la situacién comunicativa supone que la interpretacién
del silencio se convierta en un proceso dindmico, que se altera en funcién de
los elementos lingliisticos y extralinglisticos que lo acompanan en cada inte-
raccién, lo que dota a los actos silenciosos de multiples significados posibles. Es
justamente esta polivalencia del silencio la que hace que su empleo, y, por lo
tanto, su ensefnanza, se encuentren con diversos problemas, pues se hace im-
prescindible realizar, y ensefiar a realizar, un ejercicio de desambiguacion.

Este concepto, enmarcado en la sociolingliistica, se define como “un conjunto de personas que se
reline en torno a un compromiso comun para una empresa. En el curso de este esfuerzo comun, sur-
gen maneras de hacer las cosas, formas de hablar, creencias, valores, relaciones de poder; es decir,
practicas” (Eckert y McConnell-Ginet 1992: 95, citado en Méndez Guerrero 2013: 69).

Es tal la complejidad en el uso y comprensién del silencio que algunos autores incluso han estudia-
do las diferencias existentes entre los hombres y mujeres a la hora de interpretar y hacer uso de los
actos silenciosos. A este respecto, Mouton en 2003 (citado en Camargo y Méndez Guerrero 2015),
afirmaba que los silencios femeninos son muy dependientes del contexto sociocultural y persiguen
finalidades como ocultar motivos de discusion, proteger la imagen social de la familia o del inter-
locutor y desviar la conversacion de unos temas a otros, objetivos que el autor no encontraba en el
uso de los silencios por parte de los hombres.

E-eleando 38/2025



Margarita Susilla Quesada La gramaticalizacion del silencio...

Estas complejidades recientemente mencionadas sefalan la necesidad de la en-
sefianza del tratamiento del silencio, asi como de las omisiones; entre ellas, la
elipsis en una comunidad de practica. Es decir, cabe destacar la responsabilidad
gue tienen los docentes de lenguas y de segundas lenguas de llevar a cabo una
ensefanza que atienda a tres frentes simultdneamente, es decir, a los tres ele-
mentos que conforman la comunicacién humana. Por lo tanto, la ensefianza de
los elementos verbales que conforman una lengua deberd ir, indudablemente,
acompanada de la ensefianza del silencio y el resto de los elementos de su con-
tinuum, y, asimismo, de la atencién a los movimientos o las posiciones estaticas
y su funcién comunicativa.

Para llevar a cabo esta labor, es preciso conocer que, tradicionalmente, en mu-
chas culturas, el silencio ha sido considerado un acto con valores negativos. Los
actos silenciosos han sido a menudo percibidos como signos de imprecisiéon
o vaguedad, que conducian a errores inmediatos de decodificacién y que, en
definitiva, formaban parte del ruido que perjudica a la comunicacién (Camargo
y Méndez Guerrero 2015). De hecho, ahondando en esta percepcién negativa
del silencio, nos encontramos con la inevitable mencién de la cortesia, pues,
especialmente las culturas de cortesia positiva categorizan los actos silenciosos
como una muestra de falta de cooperacién y, por tanto, un acto de descortesia.
Sin embargo, desde la pragmatica espariola, algunos estudiosos han argumen-
tado que el grado de (des)cortesia de un acto comunicativo depende principal-
mente del contexto en el que se produce, y, por supuesto, lo mismo ocurre con
un acto silencioso (Camargo y Méndez 2013)".

Atendiendo a la interesante clasificacion que proporciona Escandell (2006, cita-
do en Camargo y Méndez Guerrero 2013) de las acciones comunicativas, se esta-
blecen las siguientes categorias: (i) acciones que apoyan (o mejoran) la relacién
social; (ii) acciones indiferentes para la relacién interpersonal; (iii) acciones que
entran en conflicto con la relacién social; y (iv) acciones dirigidas a perjudicar la
relacion entre los interlocutores. Dentro de estas clases de acciones, podemos
encasillar la accién del silencio en la sociedad espafiola como una de las prime-
ras, es decir, en espafiol, se deposita gran confianza en el contexto, algo que

Como se ha mencionado, el silencio es completamente dependiente del contexto del acto comu-
nicativo en que se haga uso de él, y su interpretacién es un proceso dindmico, que puede resultar en
diversos significados, por lo que su uso no podria estar mas lejos de constituir una falta de coope-
racion. Por lo tanto, la percepcién inmutable del silencio como acto de descortesia retrasa enorme-
mente el estudio acerca de las importantes funciones que tiene este elemento en la comunicaciéon
humana (Méndez Guerrero 2011).
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denota gran cercania social entre los participantes en el acto de comunicacion,
y, Cuya maxima representacion es la repetida presencia de silencio en los inter-
cambios. De hecho, el silencio se considera una estrategia de la comunidad de
practica y, en espanol, se usa a menudo para crear afiliaciones, estrechar lazos
y reforzar la identidad grupal (Camargo y Méndez Guerrero 2015). Por lo tanto,
iseria correcto considerarlo un acto descortés? jseria, entonces, un hablante de
espafnol como segunda lengua considerado competente comunicativamente si
tuviera esta consideracién del silencio?

Para ahondar mas en el papel del silencio en la lengua espafiola, un reflejo muy
relevante son los refranes, en los que, a menudo, el silencio es el protagonista:

"o

“la mejor palabra es la que no se dice”, “a buen entendedor, pocas palabras bas-
tan”, “quien calla otorga” o “en boca cerrada no entran moscas”. En estos refranes
se recalca de manera literal la importancia del silencio y, ademas, se transmiten
algunos de los numerosos significados que este elemento puede tener. Por otro
lado, en la cultura espanola se hace uso del silencio al pronunciar un refran para
hacerlo efectivo, es decir, muchos refranes son, en realidad, enunciados que no
se acabany, cuando se hace uso de ellos, se deja la tarea de concluirlo en manos
del interlocutor, que deberd reconstruir el refran en su discurso mental: “el que
mucho abarca...”, “de tal palo...; “al que madruga..., “a buen entendedor...".
Esto, de nuevo, es posible gracias a los conocimientos compartidos de la comu-
nidad de practica, pues sus hablantes tienen un conocimiento de la tradicion
popular, de la que forman parte estos refranes, y es este conocimiento el que
hace que estas intervenciones sean comunicativas, es decir, sean correcta-

mente interpretadas.

Antes de embarcarnos en el estudio de la elipsis gramatical, es preciso definir
otros conceptos limitrofes y, en ocasiones, confundidos con esta, pues la elipsis
es un término a menudo percibido como borroso.

Garcia de Diego (1951: 226) habia hablado de diversas economias: de la aten-
cién, afectiva, fonética, ortografica, morfologica, léxica y sintactica. En Quirk et
al. (1985: 884), queda evidente que “the boundaries of ellipsis are nuclear” (cita-
dos en Marti 1995).
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Para delimitar el foco de nuestro estudio, por tanto, realizaremos una especifi-
cacion terminoldgica con el fin de que la comprensidn del concepto se alcance
con mayor claridad. Para esto, en primer lugar, es necesaria una distincién entre
la elipsis, un fendbmeno gramatical que afecta a la estructura de los enunciados,
y la omisién, un fendmeno genérico en el que se engloban diversos recursos
linglisticos®, por ejemplo, en morfologia léxica, encontramos los acortamientos
o truncamientos, por ejemplo: foto, bici; los acrébnimos y siglas que, en ocasio-
nes son considerados fendmenos de omision. En literatura, encontramos, por
ejemplo, la figura retérica del asindeton, y otras omisiones de las que hablare-
mos en el quinto capitulo de esta monografia. Por otro lado, en el campo de la
pragmatica, las omisiones, entre ellas, la elipsis que, como ya veremos, aunque
es un elemento de la gramética, también tiene representaciones y explicaciones
pragmaticas, estan regidas por las maximas de la conversacion y de la cortesia’.
Sin embargo, como se ha mencionado, en la bibliografia, es muy comun encon-
trarse con los términos de elipsis y omision empleados en referencia a un mismo
fenémeno y esta es una postura loégica, pues en la retérica tradicional existia un
solo concepto que aunaba todos los mencionados: la detractio (Marti 1995).

Por otro lado, al leer acerca de la elipsis, es inevitable encontrarse en la sinta-
xis formal con conceptos como borrado, huella, elementos tacitos, etc. Estos
conceptos, a diferencia de la omision, si estdn enmarcados dentro del campo
de influencia de la elipsis, es decir, a modo de esquema, podriamos localizar la
omisién en un nivel superior a la elisién, que, a su vez, podria entenderse como
un concepto que engloba a los recientemente mencionados. Por un lado, el bo-
rrado (effacement) es el proceso por el cual se alcanza el resultado de la elipsis.
Es decir, un enunciado que presenta una elipsis inevitablemente ha debido de
pasar por un proceso de borrado. A su vez, este proceso de borrado ha dejado
una huella en el enunciado y ha hecho necesaria la interpretacién de que exis-
te un elemento tacito en la oracién. Por lo tanto, en este texto, tomaremos la
elipsis como aquel tipo de omisidn en el que la estructura de un enunciado se
ve afectada, es decir, la elipsis como una omisién gramatical que, ademas, tiene
representaciones de la pragmatica, por lo que el término mds acertado seria
omisién pragmagramatical.

Sin embargo, hay autores que no siguen esta distincidn, por ejemplo, Seco identifica el fenémeno
gramatico, que en esta monografia denominamos elipsis como omisién. Por otro lado, en el Dic-
cionario de Autoridades, la elipsis es considerada Unicamente una figura retérica, y no gramatical
(citado en Marti 1995).

Se ahondard en esta visidon pragmatica de la elipsis en el capitulo 3 de la presente monografia.
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Desde la intuicién del hablante nativo, la elipsis parece un proceso de facil iden-
tificacion, sin embargo, la definicién de este en términos cientificos ha acarrea-
do grandes dificultades y desacuerdos entre los tedricos. A este respecto, Moli-
no (citado en Marti 1998) decia que la palabra, regida por la intuicién, no puede
definirse siguiendo un Unico criterio formal. Asi, la elipsis es un concepto que
nace en el campo de la retérica y, posteriormente, se apodera de él la gramatica,
y, desde esta perspectiva, la elipsis consiste en la omisién de ciertos elementos
necesarios para una construccion gramatical completa, que son recuperables
gracias al cotexto, es decir, para los gramaticos, la existencia de la elipsis supone
una solucién a las oraciones defectuosas o incompletas.

Sin embargo, esta concepcion se aleja de la mantenida por los estudiosos de
otras corrientes del conocimiento, desde los que se lanzan definiciones innova-
doras. Por ejemplo, desde la perspectiva de la linglistica discursiva, la elipsis es
considerada un mecanismo de cohesién, coherencia y economia discursivas, se
relaciona con los fines comunicativos y responde a la capacidad de la lengua de
no ser explicita.

La lengua es indécil por naturaleza a todo lo que quiera hacerla totalmente expli-
cita, pues “.. donde la Légica precisa ser explicita para existir, la lengua existe pre-
cisamente porque puede dejar de ser explicita.” (Trives 1982, citado en Martinez y
Herrero 1986: p. 12)

Por su lado, la pragmalingliistica actual no se aleja de esta visién y, desde esta
perspectiva, es especialmente novedoso el estudio del fendmeno de la elipsis
en el habla, pues la retdrica tradicional tenia una tendencia al estudio de este
proceso a través de textos literarios. Las nuevas aportaciones al estudio de la
elipsis se relacionan con la teoria del entorno, la estructura informativa y los
principios conversacionales.

En el desarrollo de esta investigacion, se abordaran con detenimiento todas
las ideas mencionadas, se ahondara en algunas de las concepciones existentes
acerca del proceso de elipsis y se atenderd a aquellos pensamientos convergen-
tes entre las distintas teorias, ademas de a los divergentes.
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La elipsis es un proceso lingliistico que esta presente en el discurso cotidiano.
Los hablantes nativos tienen una comprensién intuitiva del fenémeno, pero,
como se ha mencionado, la complejidad del mismo y su repercusion en dife-
rentes niveles de la lengua suponen que los tedricos no hayan llegado a un
acuerdo para su explicacion cientifica. Por ello, su enseflanza y comprensién
pueden resultar desafiantes, especialmente para aquellos aprendientes cuya
lengua materna no presente un funcionamiento de la elipsis similar al que tiene
en la lengua espafola.

Por otro lado, se considera que la capacidad de reconocer y emplear la elipsis de
manera adecuada es fundamental para alcanzar la competencia comunicativa
en espanol, lo que constituye la meta primera de todo estudiante de segundas
lenguas. Siguiendo la definicién del concepto construida por Hymes, un hablan-
te que ha adquirido la competencia comunicativa sabe “cuando hablar, cuando
no, y de qué hablar, con quién, cuando, dénde, en qué forma” (citado en CVC
2005). La falta de comprensién del fenémeno de elipsis perjudica especialmen-
te a ese cuando hablar y cudndo no hacerlo, lo que, ademas se extiende a en
qué forma. Por tanto, el no-control de la elipsis en una segunda lengua puede
suponer grandes dificultades de interpretacion y produccién de textos de cual-
quier tipo y, por consecuencia, entorpecer enormemente la interaccién oral y
escrita en espanol.

Asimismo, la elipsis es un recurso imprescindible para la comunicacién oral, cuyo
lenguaje y mecanismos se han contagiado al lenguaje de la red, principal medio
de interaccién actual. El lenguaje empleado en Internet esta muy influenciado,
ademas, por las caracteristicas del medio, que demanda mucha rapidez y sol-
vencia expresiva e interpretativa por parte de los hablantes (Berlanga, Victoria 'y
Alberich 2016), algo para lo que la elipsis es una herramienta primordial.
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Tabla 1. Figuras con mas presencia en la red. Estudio elaborado
por Berlanga, Victoria y Alberich (2016)

Ademas, parece interesante investigar sobre la ensefianza de la elipsis en ELE
para contribuir al desarrollo de materiales y metodologias efectivos para el fu-
turo. Es decir, la comprensién de lo trabajado hasta ahora acerca de la elipsis en
las aulas de ELE y la definicidn de los desafios a los que se han enfrentado tanto
docentes como aprendientes al encontrarse con ella, asi como una mejor com-
prension de este fenédmeno pragmagramatical, permitirad escoger una mejor es-
trategia para la ensefanza de la elipsis en adelante. Es preciso recordar que el
caracter de esta monografia es el de un estado de la cuestién, por lo que no se
realizara ninguna propuesta didactica, pero si se estableceran las bases tedricas
que inviten a los profesores de espafiol como lengua extranjera a la adaptacién
de sus metodologias de ensefianza para un mejor resultado en relacién con la
comprensiéon del fendmeno lingliistico de la elipsis.

Asimismo, el estudio de la elipsis en espafol es fundamental para la ensefianza
del idioma a extranjeros, ya que esta figura retérica desempena un papel cru-
cial en la comunicacién efectiva y natural. En palabras de Merleau-Ponty (1970,
citado en Camargo y Méndez Guerrero 2015: 442): “todo lenguaje es indirecto
o alusivo; es, si se quiere, silencio”. Esta reflexion subraya cémo el lenguaje se
construye tanto con lo que se dice como con lo que se omite, destacando la
importancia de lo no dicho en la transmisién de significados.

Ademas, para los estudiantes de espafol como lengua extranjera, la compren-
sién de la elipsis es esencial debido a que la inseguridad que genera lo no expli-
cito en el lenguaje puede llevar a malentendidos significativos. En un contexto
donde la explicitud excesiva no solo es innecesaria, sino que puede complicar la
comunicacion, la capacidad de interpretar y emplear adecuadamente la elipsis
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es una habilidad vital. De hecho, esta tendencia a la elipsis no es un fenémeno
aislado del espafiol, sino una caracteristica universal del lenguaje que responde
a la necesidad de concisién y a la busqueda de la belleza o, mas bien, la evasién
de la redundancia y la eficacia en el discurso. Todas las lenguas recurren a la
supresion de elementos que no son esenciales para la comprensidn, y para de-
terminar qué puede ser omitido en espafiol sin perder el significado, es crucial
entender cémo funciona la elipsis en este idioma.

Por lo tanto, incluir el estudio de la elipsis en la ensefianza de ELE no solo ayuda
a los estudiantes a superar la incertidumbre y el miedo al malentendido, sino
que también les permite adquirir una competencia comunicativa mas auténtica
y natural. Conocer y manejar la elipsis en espaiol permitird a los hablantes no
nativos comprender mejor el lenguaje implicito y las sutilezas del discurso, faci-
litando una comunicacion mas efectiva y enriquecedora en su interacciéon con
los hablantes nativos.
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1. f. Gram. Figura de construccién, que consiste en omitir en la oracién una o mas
palabras, necesarias para la correcta construccién gramatical, pero no para que re-
sulte claro el sentido.

2. f. Gram. Supresién de alguin elemento linglistico del discurso sin contradecir las
reglas gramaticales; p. ej., Juan ha leido el mismo libro que Pedro (ha leido).

Las anteriormente presentadas son las definiciones de la elipsis gramatical que
encontramos en el Diccionario de la Real Academia Espafola (DRAE 2014). Sin
embargo, como se ha mencionado, la complejidad del fendmeno de la elipsis
dificulta la definicién unanime del concepto. Por ello, a lo largo del tiempo, este fe-
némeno ha recibido numerosas explicaciones desde perspectivas muy diferentes.

Empezando por lo que se podria considerar los inicios de su estudio, nos re-
montamos al trabajo de Apolonio Discolo, figura principal en el estudio grama-
tical de los siglos | y Il d. C., que delimité dos niveles del lenguaje: uno légico y
abstracto (el significado) y otro correspondiente a la realizacién (el significan-
te). Esta teoria fue fundamental para comprender la base del elemento que nos
concierne, pues la elipsis parte de la no coincidencia entre significante y sig-
nificado. Podria decirse que, a partir de esta teoria, Francisco Sanchez de las
Brozas inicié la primera teoria gramatical del espafiol con la elipsis como nucleo.
El brocense definio, en su obra Minerva (1587), la elipsis como “la ausencia de
un elemento necesario para la recta construccién gramatical” (Hernando 2005:
170). Por lo que, tenemos aqui una primera definicién del término, desde la ya
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mencionada perspectiva de los gramaticos tradicionales: la elipsis como la so-
lucién a una imperfeccidn gramatical o sintactica, siempre dentro de los limites
de la oracién. Es decir, la gramatica se sirve de la elipsis para mantener el recto
sistema de reglas logicas que actian sobre la sintaxis de las oraciones.

En la linguistica del pasado siglo ha tenido una ajetreada vida que va desde el re-
chazo mas absoluto como procedimiento adecuado para la explicacion de multi-
ples fendmenos sintacticos, hasta la aceptacion plena no sélo como procedimiento
explicativo, sino como fenémeno indiscutible del lenguaje humano [...] que puede
ser utilizado de forma masiva para justificar cualquier tipo de laguna, aparente o
real, en las construcciones sintacticas. (Hernandez 2001: 81)

Por ello, teorias gramaticales posteriores han encontrado en los estudios de
Sanchez de las Brozas un punto de partida con ciertas limitaciones que han tra-
tado de superar, algunas de ellas, en relacién con la posibilidad de existencia de
mas de un esquema oracional, como afirma Bello en su teoria de las proposicio-
nes, donde propone una clasificacién: las proposiciones regulares, por un lado,
serian aquellas que cuentan con un sujeto y un atributo expreso o que, en caso
de no ser expresados, son facilmente recuperables y, por otro lado, las proposi-
ciones anémalas (o irregulares) que son, para Bello (citado en Hernando 2005),
aquellas que carecen de sujeto porque no pueden tenerlo, no por su ausencia,
sino por su inexistencia, como serian, por ejemplo, las oraciones que hoy cono-
cemos como no personales: Hay mucha gente, Lloverd mafiana, etc.

Entre los estudios mas actuales sobre la elipsis, es imprescindible mencionar el
de Gallego (2011), que introduce, de manera muy contextualizada, este con-
cepto, pues se nutre de diversas definiciones de autores que miran la elipsis
desde distintas perspectivas: desde la concepcién de esta como un proceso de
desacentuacion de elementos redundantes a la elipsis como un requerimiento
sintactico. El autor parte de la explicacién de que la elipsis es un aspecto comuin
en todas las lenguas naturales'' que constituye el reflejo de la compleja relacion

Sin embargo, como veremos, estas oraciones han sido consideradas en otras ocasiones como es-
tructuras con sujeto omitido, por lo que el papel de sujeto, en realidad, si existe en ellas.

Gallego hace aqui una afirmaciéon muy acertada sobre la que se pueden hacer anotaciones. Por
un lado, la elipsis es un fenémeno presente en todas las lenguas, pero con ciertas diferencias: en
algunas de ellas su presencia es mayor y, en todas ellas, la elipsis tiene un funcionamiento ligera-
mente diferente. Por otro lado, como se desarrollara en el capitulo 6 de la presente monografia, en
los ultimos anos, este fendmeno no es Unicamente estudiado en las lenguas naturales, sino que
también llama la atenciéon desde la perspectiva de su procesamiento en el campo de la lingdistica
computacional.
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que existe entre la forma (el significante) y el significado. Asi, su definicidn del
fendmeno se apoya en la idea de que el significado de los enunciados no viene
dado por la suma del significado de sus partes, sino que la forma en que estas se
combinan, es decir, su sintaxis, es incluso mas determinante, y es este el entorno
en el que se encuentra la elipsis: en la sintaxis.

Asi, en la linguistica contemporanea, se concibe la elipsis en relacién con las
llamadas categorias vacias, donde la ausencia de material fénico no necesaria-
mente supone la ausencia de estructura sintactica (Gallego 2011). De hecho, en
casos extremos, la elipsis ha llegado a considerarse como el resultado ultimo de
un proceso de desacentuacion. Es decir, se considera que, en enunciados donde
hay cierto grado de redundancia, lo comun es que se dé una desacentuacion
de los elementos que la generan, y, normalmente, llegan a no pronunciarse,
produciendo asi lo que se conoce como conjunto vacio o hueco en la estructura
sintactica, y dejando un resto. Estos dos conceptos se corresponden con las par-
tes de la elipsis. Gallego propone el siguiente ejemplo: Juan trabaja con Maria 'y
Luis trabaja con Elena, donde, siguiendo el proceso de desacentuacién prosédi-
ca recientemente mencionado, acabariamos perdiendo la realizacién del verbo
en la segunda oracion, dejando el siguiente enunciado: Juan trabaja con Maria
y Luis [] con Elena. El elemento tacito del verbo de la segunda proposicién de la
coordinacién, que seria trabaja deja un hueco (representado aqui con []) y un
resto (el enunciado final). Este elemento ha sido omitido en busqueda de la no
redundancia, como veniamos diciendo.

En la explicacién del ejemplo, hemos llamado a la oracién enunciado final, por-
que resulta de un proceso de transformacion. Recordemos la importante dife-
renciacién entre mutismo y silencio: “el silencio no es mutismo sino transforma-
cion del lenguaje” (Miroli 2003: 3, citado en Moya 2012: 65). La elipsis, igual que
el silencio, es un proceso de transformacién que experimentan las oraciones.

Para entender este concepto de transformacién, es pertinente mencionar la
Teoria de Reccién y Ligamento, desarrollada principalmente por Chomsky, que
plantea lo siguiente: la elipsis es un fenémeno que se da por el movimiento de
un elemento a cualquier lugar de la estructura sintactica (hormalmente, dejan-
do sumarca o huella en la posicion original). Esta teoria, por lo tanto, se basa en
el establecimiento de las categorias nulas, que, en espanol, podrian clasificarse
de la siguiente manera:
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En primer lugar, encontramos la denominada huella de Qu-, que surge del movi-
miento de los elementos marcados con el rasgo + Qu, como son los pronombres
interrogativos. Asi, en la pregunta ;Qué compraste?, el pronombre interrogativo
ha sido desplazado al inicio de la oracién desde su posicion original (al final de
esta: Comprar algo'’), dejando una huella. En segundo lugar, encontramos la
huella de sintagma nominal, que es el resultado del movimiento de un nombre.
Como tercer tipo de categoria nula, se habla de Pro, en las lenguas conocidas
como pro-drop, como el espanol, donde el sujeto de la oracién puede estar au-
sente fonética o visualmente, pero, al ser un elemento regido, no es inexistente,
y estd reflejado en la forma verbal. Por ultimo, se habla de PRO, que se identifica
con la categoria vacia del sujeto de las formas no personales. Esta posicién, a
diferencia de la anterior, no es regida.

Asi, para entender mejor el estudio de la elipsis desde la perspectiva gramatical,
hemos decidido tomar algunas ideas de los estudios de este fendmeno en la
lengua inglesa. En este campo de estudio, Sag y Hankamer (1984) identifican
dos tipos principales de elipsis en inglés, que reciben el nombre de deep ana-
phora (elipsis profunda) y surface anaphora (elipsis superficial). Para el capitu-
lo en el que nos encontramos, desarrollaremos esta ultima, pues es la que se
identifica con la elipsis gramatical. La surface anaphora es aquella que, para su
correcta interpretacion, necesita de un antecedente linguistico y, dentro de ella,
encontramos varios subtipos:

El primer tipo de elipsis superficial es la